
:162 לְמַעַן
lmon
on-account-of

צִיּ�ן
tziun
Zion

לאֹ
la
not

אֶחֱשֶׁה
achshe
I-shall-hush

וּלְמַעַן
u·lmon
and·on-account-of

יְרוּשָׁלַםִ
irushlm
Jerusalem

לאֹ
la
not

אֶשְׁק�ט
ashqut
I-shall-be-quiet

. For Zion's sake will I not
hold my peace, and for
Jerusalem's sake I will not
rest, until the righteousness
thereof go forth as
brightness, and the salvation
thereof as a lamp [that]
burneth.

1

עַד
od
until

־
-

יֵצֵא
itza
he-shall- come-forth

כַנֹּגַהּ
k·nge
as· the ·brightness

צִדְקָהּ
tzdq·e
righteousness-of·her

וִישׁוּעָתָהּ
u·ishuoth·e
and·salvation-of·her

כְּלַפִּיד
k·lphid
as·torch

יִבְעָר
ibor
he-shall-consume

:
:

:262 וְרָאוּ
u·rau
and·they-see

ג�יִם
guim
nations

צִדְקֵךְ
tzdq·k
righteousness-of·you

וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

מְלָכִים
mlkim
kings

כְּב�דֵךְ
kbud·k
glory-of·you

וְקֹרָא
u·qra
and·he-is- mcalled

And the Gentiles shall see
thy righteousness, and all
kings thy glory: and thou
shalt be called by a new
name, which the mouth of
the LORD shall name.

2

לָךְ
l·k
to·you

שֵׁם
shm
name

חָדָשׁ
chdsh
new

אֲשֶׁר
ashr
which

פִּי
phi
mouth-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

יִקֳּבֶנּוּ
iqb·nu
he-shall-specify·him

:
:

:362 וְהָיִיתְ
u·eiith
and·you-become

עֲטֶרֶת
otrth
crown-of

תִּפְאֶרֶת
thpharth
beauty

בְּיַד
b·id
in·hand-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

K

וּצְנ�ף
u·tznuph
and·turban-of

Q

וּצְנִיף
u·tzniph
and·turban-of

Thou shalt also be a
crown of glory in the hand
of the LORD, and a royal
diadem in the hand of thy
God.

3

מְלוּכָה
mluke
royalty

בְּכַף
b·kph
in·palm-of

־
-

אֱלֹהָיִךְ
alei·k
Elohim-of·you

:
:

:462 לאֹ
la
not

־
-

יֵאָמֵר
iamr
he-shall-be-said

לָךְ
l·k
to·you

ע�ד
oud
further

עֲזוּבָה
ozube
one-being-forsaken

וּלְאַרְצֵךְ
u·l·artz·k
and·to·land-of·you

לאֹ
la
not

־
-

Thou shalt no more be
termed Forsaken; neither
shall thy land any more be
termed Desolate: but thou
shalt be called Hephzibah,
and thy land Beulah: for the
LORD delighteth in thee,
and thy land shall be
married.

4

יֵאָמֵר
iamr
he-shall-be-said

ע�ד
oud
further

שְׁמָמָה
shmme
desolation

כִּי
ki
that

לָךְ
l·k
to·you

יִקָּרֵא
iqra
he-shall-be-called

חֶפְצִי־בָהּ
chphtzi-be
Hephzi-Bah

וּלְאַרְצֵךְ
u·l·artz·k
and·to·land-of·you

בְּעוּלָה
boule
Beulah

כִּי
ki
that

־
-

חָפֵץ
chphtz
he-delights

יְהוָה
ieue
Yahweh

בָּךְ
b·k
in·you

וְאַרְצֵךְ
u·artz·k
and·land-of·you

תִּבָּעֵל
thbol
she-shall-be-possessed

:
:

:562 כִּי
ki
that

־
-

יִבְעַל
ibol
he-is-possessing

בָּחוּר
bchur
choice -young-man

בְּתוּלָה
bthule
virgin

יִבְעָלוּךְ
ibolu·k
they-shall-possess·you

בָּנָיִךְ
bni·k
sons-of·you

For [as] a young man
marrieth a virgin, [so] shall
thy sons marry thee: and
[as] the bridegroom
rejoiceth over the bride, [so]
shall thy God rejoice over
thee.

5

וּמְשׂ�שׂ
u·mshush
and·elation-of

חָתָן
chthn
bridegroom

עַל
ol
over

־
-

כַּלָּה
kle
bride

יָשִׂישׂ
ishish
he-shall- be-elate d

עָלַיִךְ
oli·k
over·you

אֱלֹהָיִךְ
alei·k
Elohim-of·you

:
:

:662 עַל
ol
over

־
-

ח�מֹתַיִךְ
chumthi·k
walls-of·you

יְרוּשָׁלַםִ
irushlm
Jerusalem

הִפְקַדְתִּי
ephqdthi
I- cgive -supervision

שֹׁמְרִים
shmrim
ones-guarding

כָּל
kl
all-of

־
-

הַיּ�ם
e·ium
the·day

וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

. I have set watchmen
upon thy walls, O
Jerusalem, [which] shall
never hold their peace day
nor night: ye that make
mention of the LORD, keep
not silence,

6

הַלַּיְלָה
e·lile
the·night

תָּמִיד
thmid
continually

לאֹ
la
not

יֶחֱשׁוּ
ichshu
they-shall-hush

הַמַּזְכִּרִים
e·mzkrim
the·ones- creminding

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

אַל
al
must-not -be

־
-

דֳּמִי
dmi
stillness

לָכֶם
l·km
for·you (p)

:
:

:762 וְאַל
u·al
and·must-not -be

־
-

תִּתְּנוּ
ththnu
you (p) -are-giving

דֳמִי
dmi
stillness

ל�
l·u
to·him

עַד
od
until

־
-

יְכ�נֵן
ikunn
he-is- mestablishing

וְעַד
u·od
and·until

־
-

And give him no rest, till
he establish, and till he
make Jerusalem a praise in
the earth.

7

יָשִׂים
ishim
he-is-placing

אֶת
ath
»

־
-

יְרוּשָׁלַםִ
irushlm
Jerusalem

תְּהִלָּה
thele
praise

בָּאָרֶץ
b·artz
in· the ·earth

:
:

:862 נִשְׁבַּע
nshbo
he- nswore

יְהוָה
ieue
Yahweh

בִּימִינ�
b·imin·u
in·right- hand -of·him

וּבִזְר�עַ
u·b·zruo
and·in·arm-of

עֻזּ�
oz·u
strength-of·him

אִם
am
if

־
-

אֶתֵּן
athn
I-shall-give

אֶת
ath
»

־
-

The LORD hath sworn by
his right hand, and by the
arm of his strength, Surely I
will no more give thy corn
[to be] meat for thine
enemies; and the sons of the
stranger shall not drink thy
wine, for the which thou
hast laboured:

8

דְּגָנֵךְ
dgn·k
grain-of·you

ע�ד
oud
further

מַאֲכָל
makl
food

לְאֹיְבַיִךְ
l·aibi·k
to·ones- being-enemies-of·you

וְאִם
u·am
and·if

־
-

יִשְׁתּוּ
ishthu
they-shall-drink

בְנֵי
bni
sons-of

־
-

נֵכָר
nkr
foreigner

תִּיר�שֵׁךְ
thirush·k
grape-juice-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

יָגַעַתְּ
igoth
you-labored

בּ�
b·u
in·him

:
:
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:962 כִּי
ki
that

מְאַסְפָיו
masphi·u
ones- mgathering-of·him

יאֹכְלֻהוּ
iakl·eu
they-shall-eat·him

וְהִלְלוּ
u·ellu
and·they- mpraise

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

But they that have
gathered it shall eat it, and
praise the LORD; and they
that have brought it together
shall drink it in the courts of
my holiness.

9

וּמְקַבְּצָיו
u·mqbtzi·u
and·ones- mgather ing-together-of·him

יִשְׁתֻּהוּ
ishth·eu
they-shall-drink·him

בְּחַצְר�ת
b·chtzruth
in·courts-of

קָדְשִׁי
qdsh·i
holiness-of·me

:
:

ס
s

:1062 עִבְרוּ
obru
pass-you (p)  !

עִבְרוּ
obru
pass-you (p)  !

בַּשְּׁעָרִים
b·shorim
in· the ·gates

פַּנּוּ
phnu
msur face-you (p)  !

דֶּרֶךְ
drk
way-of

הָעָם
e·om
the·people

סֹלּוּ
slu
heap- up-you (p)  !

. Go through, go through
the gates; prepare ye the
way of the people; cast up,
cast up the highway; gather
out the stones; lift up a
standard for the people.

10

סֹלּוּ
slu
heap- up-you (p)  !

הַמְסִלָּה
e·msle
the·highway

סַקְּלוּ
sqlu
throw- out -you (p)  !

מֵאֶבֶן
m·abn
from·stone

הָרִימוּ
erimu
craise -high-you (p)  !

נֵס
ns
banner

עַל
ol
over

־
-

הָעַמִּים
e·omim
the·peoples

:
:

:1162 הִנֵּה
ene
behold !

יְהוָה
ieue
Yahweh

הִשְׁמִיעַ
eshmio
he- cannounces

אֶל
al
to

־
-

קְצֵה
qtze
outmost- part -of

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

אִמְרוּ
amru
say-you (p)  !

לְבַת
l·bth
to·daughter-of

־
-

Behold, the LORD hath
proclaimed unto the end of
the world, Say ye to the
daughter of Zion, Behold,
thy salvation cometh;
behold, his reward [is] with
him, and his work before
him.

11

צִיּ�ן
tziun
Zion

הִנֵּה
ene
behold !

יִשְׁעֵךְ
isho·k
salvation-of·you

בָּא
ba
coming

הִנֵּה
ene
behold !

שְׂכָר�
shkr·u
hire-of·him

אִתּ�
ath·u
with ·him

וּפְעֻלָּת�
u·pholth·u
and·wage-of·him

לְפָנָיו
l·phni·u
to·faces-of·him

:
:

:1262 וְקָרְאוּ
u·qrau
and·they-call

לָהֶם
l·em
to·them

עַם
om
people-of

־
-

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·holiness

גְּאוּלֵי
gauli
ones-being-redeemed-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְלָךְ
u·l·k
and·to·you

And they shall call them,
The holy people, The
redeemed of the LORD: and
thou shalt be called, Sought
out, A city not forsaken.

12

יִקָּרֵא
iqra
he-shall-be-called

דְרוּשָׁה
drushe
one-being-inquired

עִיר
oir
city

לאֹ
la
not

נֶעֱזָבָה
nozbe
she-is-forsaken

:
:

ס
s
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